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For instrudtion video,
scan QR-code.
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Mounting insfructions
Montageanleitung
Consignes d’installation
Montagevoorschrift
Instrucciones de montage
Istruzioni di montaggio
Manual de montagem

EL
SV
PL
RU
CS
SK
HU
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Odnyieg cuvappoyng
Montagefdreskrifter

Instrukcja montazu

VIHCTPYKLWS N0 COOPKE U YCTAHOBKE
Navod k montdzi

Navod na montdz

Szerelési elbiras

TR
RO
UK
BG
JA
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Montaqj kilavuzu
Instructiuni de montqj
Bia3iBK NO MOHTOXKI
VIHCTRYKLMM 30 MOHTODK
HEBEDHAS

LM 15 HH

www.vogels.com for more information



A Imporia Nt Before mounting the wall mount, first read the warnings at the back of the supplied parts list

DE

FR

NL

ES

PT

EL

SV

PL

RU

CSs

SK

HU

- Wichtig

- Important

- Belangrijk

- Importante

- Importante

- Importante

- ZNMavTIkS

- Viktigt

- Uwaga

- BaxkHo

- DlleZité

- Délezité

- Fontos

(separate card).

Lesen Sie vor der Montage des Wandhalters zuerst die
Warnhinweise auf der Rlckseite der mitgelieferten Teileliste
(getfrennte Karte).

Avant de procéder au montage du support mural, lisez les
avertisements au dos de la liste de piéces fournie (fiche
séparée).

Lees voordat u de wandsteun bevestigt de
waarschuwingen op de achterziide van de meegeleverde
onderdelenilijst (aparte kaart).

Antes de montar el soporte de pared, lealas advertencias
al dorso de la lista de piezas suministrada (en una ficha
aparte).

Prima di montare il sissema di fisaggio a parete, leggere

le avvertenze sul refro dell’elenco dei pezzi fomniti (scheda
separata).

Antes de montar o suporte de parede, primeiro leia as
adverténcias na parte de rds da lista de pecas fornecida
(cartdo separado).

Mpiv amrd 1n o1epéwon TG eTTiTOIXNG BACNG, KAT ApXAV
BlaBdoTe 11¢ TTPOEIBOTTOIACEIG OTO OTTICO6PUAAD TOU
TTapexdpevou Katahdyou eEapTNUATWY (EEXWPICTH KAPTA).
Fére montering av vaggfastet [dser du vamingama pd
baksidan av den medféljande artikellistan (separat kort).
Przed montazem uchwytu §ciennego przeczytaé
ostrzezenia na odwrocie dostarczonej listy czesci
(oddzielna karta).

MNepeA HAYAAOM MOHTOXKO HOCTEHHOTO KPOHLUTENHA
PEKOMEHAYETCSI CHAYAAQ NMPOYNTATL MPEAYNPEXAEHNS,
PACMOAOXEHHBIE HO OBPATHOM CTOPOHE NPUAQraEMON
KOMMAEKTALMM (HQ OTAEABHOM AUCTE).

Pfed montdzi drzdku na zed si pfectéte upozormnénina
zadni strané seznamu dild (zvIGstni karta).

Pred montdzou ndastenného drZiaka si najskor precitajte
vystrahy na zadnej strane doddvaného zoznamu dielov
(samostatny hérok).

A falitarté felszerelése elétt olvassa el a mellékelt

alkatrészlista hatuljan 1évé figyelmeztetéseket (klldn kartya).

TR

RO - Important

UK - Ba)XAMBO

BG

JA

ZH

- Onemli

- BaxHo

-EE

T REEE

Duvar montesini monte etmeden dnce, (ayn kart olarak)
verilen parca listesinin arkasinda bulunan uyarnlar okuyun.
Tnainte de a monta suportul de perete, citifi toate
avertismentele de pe spatele listei de piese furnizate (foaie
separatd).

MepLu HiXX MOHTYBATY HACTIHHUI KPOHLUTENH, NPOYUTANTE
nonepeaXXeHHs Ha 3BoPOoTi crneuudikaLii (OKpemMa KapTKA).
Mpean MOHTUPAHE HO KOH30AATA 3A CTEHA, MpoYeTeTe
NPEAYNPEXASHUSITA HA MbPBA HO AOCTOBEHMUS CMIMCBHK C
4ACTU (OTAEAHA KAPTA).

TA—Ib T FERVMAITBEIC

EEDERG Y X FOREICGEH TN TV BESEESTH CIEEL (BIH).

AT IS i e 00 W5 B LEATIR LR AR OHS
(RSN RRD HimiEE.
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PT
EL
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RU

Screw the strips (C) onto the screen.
Refer to the user manual of your screen for the correct bolt size (G).

- Schrauben Sie die Schienen (C) an den Bildschirm.
Die richtige SchraubengrdBe (G) finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Bildschirms.
- Vissez les barrettes (C) sur I’écran.,
Reportez-vous d la notice de I'écran pour frouver la bonne taille de boulon (G).
- Schroef de strips (C) op het scherm.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van het scherm voor de juiste maat bout (G).
- Atomille las tiras (C) ala pantalla. Consulte el manual de usuario de la pantalla
para ver el tamano corredo de tomillo (G).
- Avvitare le staffe (C) sullo schermo. Per conoscere la dimensione corretta del bul-
lone (G), consultare il manuale utente dello schermo.
- Aparafuse as tiras (C) ao ecrd. Consulte o manual do utilizador do seu televisor
para obter o tamanho corredo do parafuso (G).
- Bidworte 11¢ Awpideg (C) emdvw otnv 0846vn.
2upPouAeuBeite 1O yxeIpidlo XpRoTn Tng 084vng oag yia 10 owoTé péyeBog PIdwv (G).
- SSkruva fast skenorna (C) pé skdrmen.
Se skdrmens bruksanvisning for réit bultstorlek (G).
- Przykre¢ paski (C) do odbiornika. Informacie na temat prawidtowego rozmiaru srub
(G) znajdujq sie w instrukcji obstugi odbiornika.
- MpuKpyTUTE KOHCOABHBIE NACHKM (C) K 9KPAHY. MNP ABUABHBIE PA3MEpPbl 6OATOB (G)
CM. B MPUAQIaIOLLLEMCS K SKPAHY PYKOBOACTBE MOAb3OBATEAS.

CSs

SK

HU

TR

RO

UK

BG

JA

ZH

- Nasroubujte listy (C) na obrazovku.
Spravnou velikost Sroubl (G) Zjistite v nAvodu ke své obrazovee.
- Pasiky (C) priskrutkujte na obrazovku.
Spravnu velkost skrutiek (G) ndjdete v ndvode na obsluhu obrazovky.
- Csavarozza a tartélemezeket (C) a képermnydre.,
A helyes csavarméretrdl (G) tajékozddion a képernyd haszndlati utasitésaloan.
- Seritleri (C) ekrana vidalayin.
Dogru civata bayUtkladu (G) icin ekraninizin kullanim kilavuzuna bagvurun.
- Fixati cu suruburi benzile (C) pe ecran.
Consultafi manualul de ufilizare pentru dimensiunea suruburilor (G).
- MpureuHTITE NAGHKM (C) AO €KPAOHY.
MPOBUABHUI PO3MIP BOATIB (G) AMBITLCS B KEPIBHULLTBI KOPUCTYBAYA EKPAHY.
- 3aBuHTETE NACHKMTE (C) BbPXY EKPAHA. B/XKTE B PbKOBOACTBOTO 30 MOTPEBOUTEAS 3A
BALUMS €KPAH MPABUAHWS pa3Mep HA 6oatosete (G).
S ANIYZ(CYBRT ) —VICRIIEDHT B,
FLWRILN B4 X (G) &y AT V—rDa1—F— XZa7ILESRLTLRE W,
- Bigiefin s C) TEIBRS L.
WETHRAMRTHIER (G) EaENES. FSR AR F-
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2 Drill the holes.

i
I

DE -Bohren Sie die Locher.

FR -Forezlestrous.

NL -Boorde gaten.

ES - Perfore los agujeros.

T -Eseguire ifori con un frapano.
PT - Abra os orificios.

EL - Avoigre 1i¢ 1pUTTEC.

SV -Borra hdlen.

PL -Wywierci¢ otwory montazowe.,
RU -TlpocBepAnTb OTBEPCTUS.

CS -Vyvrtejte diry.

SK - Vyvrtajte diery.

HU - Farja ki alyukakat,

TR - Delik agin.

RO -Dati gdurile.

UK - BuceepaAnTE OTBOPMU.

BG -Tpo6uite otBopuTe.

JA -NERT .

ZH -E7l-
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2 Drill the holes.

DE
FR
NL
ES
m
PT
EL
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PL
RU
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SK
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TR
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ZH

- Bohren Sie die Locher.

- Forez les trous.
- Boor de gaten.

- Perfore los aguijeros.

&'Iw

- Eseguire i fori con un trapano.

- Abra os orificios.

- Avoi€Te TIG TPUTTEG.

- Borra hélen.

- Wywierci¢ otwory montazowe.,
- [MpoCBepPAUTL OTBEPCTUS.

- Vyvrtejte diry.
- Vyvitajte diery.

- FUrja ki a lyukakat,

- Delik a¢in.
- Dati gdurile.

- BucsepaamuTe otBopU.

- [Mpo6wuinte otBOpPUTE.

-VERS B
-Hfl-

- | g . .
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3 Screw the wall mount (A) onto the wall.

DE - Schrauben Sie den Wandhalter (A) an die Wand.,
FR -Vissezle support mural (A) surle mur.

NL - Schroef de wandsteun (A) op de muur.

ES - Afomille el soporte de pared (A) ala pared.

IT - Avvitare la piastra (A) alla parete.

PT - Aparafuse o suporte de parede (A) d parede.
EL - Bidwote tnv emitoixn paon (A) eTdvw oTov ToiX0.
SV - Skruva fast véggfastet (A) pd véggen.

PL - Przykre¢ uchwyt scienny (A) do sciany.

RU -TlpuKpyT1te HOCTEHHBIN KPOHLUTEMH (A) K CTEHe.
CS -Ndasténnou jednotku (A) namontujfe na sténu.

SK - Ndstennld montdz (A) priskrutkujte na stenu,

HU - Csavarozza afali fartét (A) a falra.

TR - Duvar ayakhdini (A) duvara vidalayin.

RO -Tnsurubati suportul de perete (A) pe perete.

UK - MpWrBMHTITe HOCTIHHNN KPOHLWTEMH (A) AO CTIHW.
BG - 3aBuitTe C BMHTOBE CTOMKATA 3a CTEHA (A) BbPXY CTEHATA.
JA -TA—IL NIV (A) EEBICRYIEDHT B,

IH - Bk (A) REEE L.

6 §@93r5 | expanding experiences
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4 Place the screen onto the wall mount (A).

DE - Sfellen Sie den Bildschirm auf den Wandhalter (A).
FR -Placezlécran surle support mural (A).

NL - Plaafs het scherm op de wandsteun (A).

ES -Cocloque lapantalla en el soporte de pared (A).

T -Installare lo schermo nella piastra a parete (A).

PT -Coloque o ecrd no suporte de parede (A).

EL - TomoBetiote v 08dvn emdvw oty eTTitoixn paon (A).
SV - Placera sk&rmen pd vaggféastet (A).

PL -Umieé¢ odbiornik na uchwycie sciennym (A).

RU - Pasmectute aKpAH HQ HACTEHHOM KPOHLUTENHE (A).
CS - Obrazovku nasadte na ndsténnou jednotku (A).

SK - Obrazovku pripevnite na ndstennd montdz (A).

HU - Helyezze a képerny&t afali tartdra (A).

TR - Ekrani duvar ayakligina (A) vidalayin.

RO - Puneti ecranul pe suportul de perete (A).

UK - BCTOHOBITb EKPAH HQ HACTIHHNN KPOHLITENH (A).

BG -TllocTtaBeTte ekpaHa Bbpxy CTOMKATA 30 CTeHA (A).
JA -X0U—>FET7A—)L XTI (A) IKERDFIT 5,
H - BRERE RS (A) L.

- | g . .
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Congratulations on the purchase of this Vogel’s product! The product you
now have in your possession is made of durable materials and is based on
adesign, every detail of which has been meticulously thought-out. That

is why Vogel’s gives you a lifelong guarantee for defedts in materials or
manufaduring.

Vogel's guarantees that if during the guarantee period of a produdt,
faults arise due fo defeds in manufaduring and/or materials, it will, at its
discretion, repair or if necessary replace the produd, free of charge.

A guarantee for normal wear and fear is hereby expressly excluded.

If the guarantee is invoked, the produd should be sent to Vogel's together
with the original purchase document (invoice, sales slip or cash receipt).

—_

N

The purchase document should clearly show the name of the supplier and

the date of purchase.
Vogel's guarantee shall lapse in the following cases:

w

« If the produd has not been drilled, installed and used in accordance with

the Insfructions for Use;

« lIf the produd has been dltered or repaired by scmeone a party other
than Vogel's;

« |If a fault arises due to external causes (outside the produdh) such as for
example lightning, water nuisance, fire, scuffing, exposure fo extreme
tfemperatures, weather conditions, solvents or acids, wrong use or
negligence;

« |f the product is used for different equipment than is mentioned on orin
the packing.

VOGELS PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, THE
NETHERLANDS

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf dieses Vogel's-Produkfts! Sie sind jetzt im
Besitz eines Produkts, das nach einem bis ins letzte Detail durchdachten
Entwurf aus langlebigen Materialien gefertigt wurde. Deshalb gewdhrt
Vogel's lebenslange Garantie auf Material- oder Herstellungsfehler.

Vogel's garantiert: Treten innerhalb der Garanftiefrist des Produkts Mangel

auf, welche die Folge von Material- und/oder Herstellungsfehlern sind,

wird Vogel’s das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos
reparieren oder im Bedarfsfall ersetzen. Diese Garantie gilt ausdricklich
nicht fr normalen VerschleiB.

2 Umeinen Anspruch auf Garantie geltend zu machen, muss das Produkt
an Vogel's eingesandt werden, wobei der Original-Kaufbeleg (Rechnung,
Kassenbon oder Quittung) beizuflgen ist. Aus dem Kaufbeleg mUssen der
Name des Fachhdndlers und das Kaufdatum klar ersichtlich sein.

3 Die Garantie von Vogel's erlischt in folgenden Fallen:

« lwenn das Produkt nicht nach der Gebrauchsanleitung gebohrt,
montiert und verwendet wird;

« lwenn am Produkt von anderen als Vogel's Anderungen vorgenommen
oder Reparaturen ausgeflihrt werden;

« lwenn ein Mangel die Folge duBerer (d.h. auBerhalb des Produkts
liegender) Ursachen ist, wie zum Beispiel Blitzeinschlag, Wasserschdden,
Feuer, Kratzer, Aussetzen an extreme Temperaturen, Wetterverhdlinisse,
Losungsmittel oder S&uren, unsachgemdBe Verwendung oder
Fahrldssigkeit;

« lwenn das Produkt fUr andere Gerdte, als auf der Verpackung
angegeben sind, verwendet wird,

VOGELS PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN,

NIEDERLANDE

—_

8 §@93r5 | expanding experiences

Nous vous félicitons pour I'achat de ce produit Vogel's | Vous venez
d’acquérir un produit réalisé a partir de matériaux durables et d’une
conceptioningénieuse jusgue dans les moindres détails. Vogel's est ainsi en
mesure de proposer une garantie d vie contre les défauts de matériaux et
de fabrication.

1 Vogel's garantit que, sile produit présente - pendant la période de
garantie - un probl&éme consécutif a des défauts de matériaux et/
ou de fabrication, le produit sera gratuitement réparé ou remplacé (@
I'appréciation de Vogel's).

L'usure normale est expressément exclue de la garantie.

2 Silest fait appel a la garantie, le produit doit étre remis & Vogel's avec
présentation de la preuve d’achat originale (facture, ticket de caisse ou
quittance). La preuve d‘achat doit clairement mentionner le nom du
fournisseur et la date d‘achat,

3 La garantie de Vogel’s prend fin dans les cas suivants:

o Isi le produit n‘est pas foré, asemblé et utilisé conformément aux
instructions du mode d’emploi;

« Isi le produit a subi des modifications ou des réparations par des fiers
autres que Vogel's;

« Isile probléme est la conséguence de facdeurs externes (extérieurs au
produit) fels que foudre, dégdats des eaux, incendie, éraflures, exposition
A des températures extrémes, intempéries, solvants ou acides, mauvaise
utilisation ou négligence;

« Isi le produit est utilisé pour des appareils autres que ceux spécifiés sur ou
A l'intérieur de I'emballage.

VOGELS PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, PAYS-BAS

Gefeliciteerd met de aankoop van dit Vogel's produd! U heeft nu een
produd in uw bezit, dat is gemaakt van duurzame materialen op basis
van een tot in defail doordacht ontwerp. Daarom staat Vogel's, via een

levenslange garantie, in voor eventuesle gebreken in materialen of fabricage.

—_

Vogel's garandeert, dat indien gedurende de garantieperiode van het
product gebreken optreden, die het gevolg zijin van materiaal- en/of
fabricagefouten, het produd fer beoordeling aan Vogel's kosteloos wordt
hersteld of zonodig vervangen.

De garantie geldt uitdrukkelijk niet voor normaal voorkomende slijfage.

2 indien op de garantie een beroep wordt gedaan, dient het produd aan
Vogel’s fe worden aangeboden onder overlegging van de originele
aankoopbon (factuur, kasabon of kwitantie).

Uit de aankoopbon dienen duidelijk de naam van de leverancier en de

aankoopdatum te blijken.

3 De Vogel's garantie vervalt:

« lindien het product niet volgens de gebruiksaanwijzing is geboord,
gemonteerd en gebruikt;

« lindien aan het product door anderen dan Vogel’s veranderingen zijn
aangebracht of reparaties zijn uitgevoerd;

« lindien een gebrek het gevolg is van externe (buiten het product gelegen)
oorzaken zodls bijvoorbeeld blikseminslag, wateroverlast, brand, krassen,
blootstelling aan extreme temperaturen, weersomstandigheden,
oplosmiddelen of zuren, verkeerd gebruik of onachtzaamheid;

- indien het produd wordt gebruikt voor andere apparatuur dan is vermeld

op of in de verpakking.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND

iFelicitaciones por su compra de este produdo Vogel's! Ahora tiene en su
poder un producio fabricado con materiales resistentes, basado en un disefio
muy bien meditado. Por ello, Vogel’s responde de los posibles defedos de
material o fabricacion con una garantia de por vida.

1 Vogel's garantiza que, si se observan fallos durante el periodo de garantia
del produdo como consecuencia de defectos de material o fabricacion,
reparard o, si fuese necesario, sustituird el produdo sin coste alguno, después
de haberlo evaluado. La garantia no cubre en ningln caso el desgaste
normal.

2 Sise presenta alguna reclamacion en garantia, se deberd entregar el
produdo a Vogel's junto con el justificante de compra original (factura,
tique de caja o recibo). En eljustificante de compra, deberd poder leerse
claramente el nombre del distribuidor y Ia fecha de compra.

3 La garantia de Vogel's pierde su validez en los siguientes casos:

« Isi el produdo no se perfora, monta y utiliza segdn las instrucciones

« | siuna persona ajena a Vogel's realiza cambios o reparaciones en el
produdo

« Isi un fallo se debe a causas externas (Qjenas al producto), como por
ejemplo, la caida de un rayo, agua, fuego, arafiazos, someterse a
tfemperaturas extremas, condiciones climatolégicas, disolventes o dcidos,
uso incorredo o descuidos

o Isi el producto se utiliza para aparatos distintos a los indicados en el
embalaje

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, PAISES

BAJOS

Congratulazioni per I'acquisto di un prodotto Vogel's! Si tratta di un prodotto
fatto da materiali costosi, con una progettazione pensata fin nei minimi dettagli.
Ecco perché Vogel's, offrendo una garanzia a vita, si fa carico di eventuali
difetti di materiali o di fabbricazione.

1 Vogel’s garantisce che, nel caso in cui durante il periodo di garanzia del
prodotto dovessero verificarsi dei difetti di materiale e/o fabbricazione, |l
prodotto stesso verrd riparato o, se necessario, sostituito gratuitatamente da
Vogel’s. La garanzia non sard ovviamente valida in presenza di una naturale
usura.

2 In caso diricorso alla garanzia, il prodotto deve essere consegnato a Vogel's
accompagnato dalla prova di acquisto originale (fattura, scontrino di cassa
o ricevuta). La prova di acquisto deve riportare chiaramente il nome del
fornitore e la data di acquisto.

3 Lagaranzia Vogel's non sard valida nei seguenti casi:

« Ise il prodotto non é stato forato, montato e utilizzato attenendosi alle
istruzioni d’uso;

« Ise al prodotto sono state apportate delle modifiche o eseguite delle
riparazioni da parte di personale che non sia Vogel's;

« [se il difefto & conseguenza di cause esterne al prodotto quali, per esempio,
fulmine, allagamento, incendio, graffi, esposizione atemperature estreme,
condizioni atmosferiche, solventi o acidi, uso scorretto o disattenzione.

« |se il prodotto e stato utilizzato per altre apparecchiature che non siano
quelle riportate all’esterno o all'interno dell’imballo.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND

Felicitamo-lo pela aquisicdo deste produto da Vogel's! Tem agora na sua posse
um produto concebido a partir de materiais de elevada durabilidade e cuja
criagéo levou em consideragdo todos 0s pormenores importantes,

E essa a razdo pela qual a Vogel's, através de uma garantia permanente, se

encontra na vanguarda de utilizag&o de materiais e respedtiva fabricagdo.

1 AVogel’s garante que, se durante o periodo de garantia de um produto,
ocorrer uma avaria devido a defeitos de fabrico e/ou de materiais, este serd,
As custas da empresa, reparado ou se necessdrio substituido, sem quaisquer
custos. A garantia ndo se aplica ao uso e desgaste por utilizacdo.



2 No caso de exercer o direito de garantia, o produto deverd ser enviado
para a Vogel’s juntamente com o documento de compra original (fadtura,
nota de venda ou taldo de compra). O documento de compra deverd
apresentar de forma clara o nome do fornecedor e a data de compra.

3 Agarantia da Vogel's fica sem efeito nos seguintes casos:

* Se 0 produto n&o for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes de
utilizacdo;

* Se 0 produto tiver sido alferado ou reparado por uma pessoa exterior a
Vogel’s;

* Se a avaria tiver sido provocada por causas externas (fora do produto)
como, porexemplo, reldmpagos, inundagdes, incéndio, riscos, exposicdo
afemperaturas elevadas, condigdes climatéricas, solventes ou dcidos,
utiizacdo incorrecta ou negligéncia;

* Se o produto for utilizado para equipamento diferente do mencionado no
produto ou na embalagem.

VOGELS, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND

EL Opol kai TpoloBéosig eyyinong

JuyxapnTripia yia Ty ayopd autol Tou Tpoidviog 1ng Vogel's! To Tpoidv 10 otoio

£XETE ATTOKTAOEI, EVAI KATAOKEUAOHEVO OTTO QVBEKTIKG UAIKG KOl 0 OXEBIAOUOS TOU

elval TTPOOEKTIKG HENETNHEVOG OE KABE Tou AeTTTopépela. ' autd n Vogel oag Trapéxel
£yylnan £’ 6pou WG VIO ATEAEIEG OTA UNIKA 1] TNV KATAOKEU.

1 H Vogel eyyudral 611 edv kard 10 BIGOTNUA £yydnong evOg TTPOIGVTOG, EVIOTTIGTOUV
BAGBEC AOYW QTEAEIWV OTNV KATAOKEUR Kal/] Ta UAIKG, Ba TTpoBel - Kard thv kpion
NG - O€ ETTIOKEUN 1, Qv XPEIAOTEL, aVTIKATEGTAOH TOU TTPOIGVTOG XWw pig £TTIR&PUVGN
TOU TTEAGTN. Me Tnv TTapodod pnTwE ATTOKAEIETAI £yyUNON VIO PUCIONOYIKH pBOpd.

2 e mepimiwon amaiinong ota TAQIoIa TNG £yydnong, 10 POV Ba TTPETTEl va
armrootaiel otny Vogel's padf pe 10 TTpwToTUTIO TTapaoTaTiké ayopds (TIHOAGYIO
amméBEIEN TTWANONG). To TTAPACTATIKG ayopds Ba TTPETTEI VA QVAPEPET HE CAPVEI
10 GVOUQ TOU TTPONBEUTH KAl ThY NHEPOUNVIa ayopds.

3 H eyylnon 1ng Vogel's kaBictaral Gkupn oTIg TTApakdTiw TEPITTTWOEIG:

« Edv 10 Tpoidv Bev £xel TpUTTNOE], TOTTOBETNBET KA XPNOIMOTTOINBEl CUNPWVA HE TO
TIg 03nyieg xpriong Tou,

* EQv 10 TTpOidV £xEl UTTOOTEl UETATPOTTY 1] ETTIOKEUH aTTd TPITOUG TTEPQV TG IBIag
¢ Vogel's,

* EQv onpeiwBel BAGBN AOYW EEWTEPIKWY QITIWV (EKTOG TOU TTPOIGVTOC) OTTWE yIX
TTOPABElyHa KEpauvoU, TTANUHUPAG, TTUPKAYIAS, YPOTOoUVIoUaTog, EKBeons Ot
akpaleg BepUOKPATiEs, KaIPIKEG CUVBNKEG, BIGAUTIKG 1| 0&La, 1) AOyw £OPaAUévng
XPriong N apéAeiag,

« Edv 10 TTpoidv XpnoidoTroleital yia dhou eidoug eE0TTAIoNS atmd auTdy TTou
QvapEPETal ETTT 1 EVIGG TNG CUOKEUAOIQG.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN,

OANANAIA

SV Garantivillkor

Grattis till din Vogel’s produkt! Ni har skaffat en produkt som &r tillverkad av

halifasta material och med en i detalj genomténkt design. Darfér kan Vogel's

erbjuda livsldng garanti pd produktkonstruktion och alla tillverkningsmaterial.

1 Under garantiperioden ska Vogel’s vid eget gottfinnande utan kostnad
erséita eller reparera produkten om defekt skulle uppstd i material eller vid en
brist i tillverkningen. Garantin gdller uttryckligen inte f&r vad som kan betrakias
som normalt slitage.

2 Vid ett dberopande av garantin ska produkten skickas till Vogel's tilsammans
med inkdpskvittot (originalfaktura eller -kassakvitto). Aterférséljiarens namn
och inkdpsdatum ska vara tydligt avidsbart pd inkdpskvittot,

3 Vogel's garanti upphor aft gdlla i féljande situationer:

+ Om produkten inte har installerats eller anvénts enligt anvisningarna;
« Om produkten har reparerats eller modifierats av ndgon annan én Vogel's;

« Om en defekt uppstart till folid av en yttre orsak (utanfér produkten) till
exempel blixthedslag, vattenskada, brand, stdtar, extrema temperaturer
eller véderférhdllanden, Idsningsmedel eller syra, vardsids anvandning eller
férsummelse;

» Om produkten anvands for eft annat én det pé férpackningen angivna
andamdilet.

VOGEL'S, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLANDERNA

PL Warunki gwarancyjne

Gratuluiemy zakupu produktu firmy Vogel's! Jeste$ teraz wtascicielem

produktu wykonanego z tfrwatych materiatdw w oparciu o dopracowany

w najdrobniejszych szczegdtach projekt. Diatego tez firma Vogel's reczy,

udzielajac dozywotniej gwarancji, ze produkt ten jest wolny od wad

materiatowych i produkeyjnych.

1 Firma Vogel’s gwarantuje, ze jezeli podczas okresu gwarancji wystapiq usterki
lub defekty produkeyjne i/lub materiatowe, zostang one bezptatnie usuniete

lub produkt bedzie wymieniony na nowy. Gwarancja na zwykte zuzywanie sie

urzadzenia jest niniejszym wyraznie wykluczona.

2 W wypadku roszczenia gwarancyjnego, produkt nalezy przestac do firmy
Vogel’s, razem z oryginalnym dowodem zakupu (faktura, rachunek lub
paragon). Dowdd zakupu powinien wyraznie przedstawiad nazwe dostawcey
oraz date sprzedazy.

3 Gwarancja firmy Vogel's nie obowiazuje jezeli:

» Urzadzenie nie zostato zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami;

« Jezeli urzgdzenie byto przerabiane lub naprawiane przez kogos innego niz
firma Vogel's;

» Jezeli usterka wystqpita z powoddw zewnetrznych takich jak na przyktad:
piorun, zatopienie w wodzie, pozar, wystawienie na ekstremalne
temperatury, warunki pogodowe, rozpuszczalniki lub kwasy, nieprawidtowe
uzycie lub zaniedbanie;

» Jezeli urzadzenie jest uzywane zinnym produktami niz podane tutaj lub na
opakowaniu,

VOGEL'S, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, HOLANDIA

RU Cpoku 1 ycAoBUS FAPAHTUA

Baaroaapum Bac 3a nprobpeterre nsaeamst KomnaHnmm Vogel's! Mostomy

dr1pPMa BoreAbC MPeAOCTOBASIET HO 3TO U3ASAME MOXKUZHEHHYIO TOPAHTUIO HO

CAYYQ OBHAPYKEHWS M3BSHOB B MATEPUAAAX MAM ASDEKTOB MPON3BOACTBA.

1 KomnaHus Vogel's AQeT rapaHTUIO HA TO, YTO, ECAM B TEYEHUE TAPAHTUMHOTO
CPOKA B MBASANM BOZHVKHYT HEMCMPOBHOCTU, CBSI3AHHbIE C AeDEeKTaMM
MPOW3BOACTBA U/NAV MATEPUAAOB, 13 KOTOPbIX OHO M3rOTOBAEHO, OHO
06513yeTCs1 OTPEMOHTUPOBATL MAM 3OMEHUTL (HO YCMOTPEHME KOMMAHMIN)
3TO M3AeAne 6eCnAaTHO. [APAHTUS HEe PACMPOCTPAHSIETCS HO HOPMOAbHbIA
M3HOC 1 CpaBATbIBAHME.

2 EcAv NpUMeHSIeTCsl TaOpAHTUS, U3ASAME CASAYET OTMPABUTL HO MPEANPUSTTUE
KOMMAHWM Vogel's BMecTe C AOKYMEHTOM, YAOCTOBEPSIOLLIMM GAKT ero
MOKYMKM (CYET, KACCOBbIN YEK NAM PACMNCKA B MOAYHEHUN HOAMYHBIX ASHET). B
AOKYMEHTE O MOKYMKE AOAXKHO BbiTb TOYHO YKA3AHbI MMST KOMMAHUM-MOOACBLIA
1 AQTA MOKYMKM.

3 [apaHms KOMIAHM Vogel's yTOAUMBOET CUAY B CASAYIOLLIMX CAYHASIX:

* ECAV NPK yCTAHOBKE 1 SKCMAYATALIMN U3ASAMS ObIAN HOPYLLEHbI MHCTRYKLAM
MO 3KCAAYATALIMN;

* ECAV B YCTPOWCTBO BHOCUAMCH M3MEHEHWST AN OHO PEMOHTUPOBAAOCH
ARYTVMU OPFOHN3ALMSIMU UAU AVLIOMA.

* ECAV HEMCMPOBHOCTb M3ASANS BOSHUKAQ BCASACTBIE BHELLHMX MPWYMH (He
30BUCSILLIMX OT COMOTO N3ASAMST), HOMPUMEP M3-30 MOAHUM, 30AMBOHWST
BOAOW, MOXAPA, UCTUPAHMS, BO3ASWCTBIS BEICOKUX TEMNEepaTyp,
HEeBAQronPUSITHLIX MOFOAHBIX YCAOBUIA, PACTBOPOB AW KUCAOT,
HEeMPABUALHOWM SKCMAYATALIMN UAN HEOPEKHOCTI B SKCMAYATALAM;

* ECAVN YCTPOWCTBO MPUMEHSIAOCH AAST ARYTOTO OB60PYAOBOHWSI, OTAUYHOTO OT
TOrO, KOTOPOE YKA3AHO HA YMAKOBKE.

VOGEL'S, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND
(HNAEPAAHADBD

CS Zaruéni podminky

Blahopfejeme vam k zakoupeni vyrobku spolednosti Vogel's! Stali jste se nyni

vlastniky vyrobku, ktery je vyroben z trvanlivych materidld a na zakladé detaiing

promysleného ndvrhu. Proto Vam Vogel's nabizi doZivotni zaruku, na mozné
zavady vzniklé na materidlu, nebo pfi tovarni vyrobé.,

1 SpoleCnost Vogel's zaru€uje, Ze pokud se b&hem zaru&ni doby vyskytnou
u vyrobku poruchy zplsobené vadami ve vyrobnim zpracovani nebo
materidlu, vyrobek dle viastniho uvéZzeni bezplatné opravi, nebo v piipadé
nutnosti vyméni, Z&ruka neni poskytovana na bézné opotiebeni.

2 Pokud poZadujete zarueni opravuy, zaslete vyrobek spolednosti Vogel's
spolecné s plvodnim dokladem o koupi (fakturou, paragonem nebo
pokladni stvizenkou). Na dokladu o koupi by mélo byt jasné patrmé jméno
dodavatele a datum ndkupu.

3 Zdaruka spolenosti Vogel's neplativ ndsledujicich plipadech:

» pokud nebyl vyrobek nainstalovan a pouZivén v souladu s pokyny k
pouZivant:

» pokud byl vyrobek upraven nebo opraven jinym subjektem neZ spolednosti
Vogel's;

« jestlize byla porucha zplsobena vngjEimi plidinami (mimo vyrobek), napt,
bleskem, vniknutim vody, ohné&m, odienim, vystavenim extrémnim teplotdm,
pocasim, rozpoustédly nebo kyselinami, nespravnym pouzitim nebo
nedbalosti;

» pokud byl vyrobek pouZit pro jiné zafizenine? je uvedeno na baleni nebo
uvnitt balent.

VOGEL'S, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NIZOZEMI

SK Zaruéné podmienky

Gratulujeme vam ku klpe vyrobku spolo&nosti Vogel's! Stali ste sa feraz

viastnikmi vyrobku, ktory je vyrobeny z trvanlivych materidlov a na zdklade

detailne premysleného ndvrhu. Preto Vam Vogel's ponlka doZivotnl zdruku,
na moZné chyby vzniknuté na materidli, alebo pri fovdrenskej vyrobe.

1 Spolo&nost Vogel's vém garantuje, Ze ak sa pocas zarudnej doby vyrobku
objavia poruchy z dévodu materidlovych a/alebo vyrobnych chyb, fak
ich podla viastného uvdZenia a na svoje ndklady opravi alebo v pripade
potreby vyrobok vymeni. Tymto sa zdroveri vyslovne vylu&uje platnost
zAaruky na beZné opotrebovanie.

2 Pridovoldvanisa zaruky je potrebné spolocnosti Vogel's zaslat vyrobok
spolu s pévodnym dokladom o klpe (faktdra, G&tenka alebo pokladnicny
blok). Na doklade o klpe musi byf jasne zobrazené meno doddvatela a
ddtum ndkupu.

3 Zdruka spolonosti Vogel's sa stdva neplatnou v nasledovnych pripadoch:
* Ak vyrobok nebol namontovany a pouzivany v stlade s pokynmi v

ndvode na pouZitie.

* Ak bol vyrobok upravovany alebo opravovany niekym inym nez
spolocnosfou Vogel's.

» Ak porucha vznikla désledkom vonkaj§ej priciny (mimo vyrobku), ako
napriklad blesk, voda, ohen, odretie, vystavenie extfrémnym teplotdm,
meteorologické vplyvy, rozpUifadid alebo kyseliny, nespravne pouZivanie
alebo nedbanlivost.

* Ak bol vyrobok pouZivany s inym zariadenim, ako je spominané na obale
alebo v baleni.

VOGEL'S, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, HOLANDSKO
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HU Garancialis feltételek
Gratuldlunk a Vogel's termékének megvdsdridsdhoz! Olyan fermék van a

fulajdondban, mely fartds anyagokbél alegaprébb részletekig dfgondolt ferv
alapjan készult, Ezért aVogel's cég, egy éleffartam-garancia keretében, jotall

minden esetleges anyag- vagy szerelési hibdért.

1 AVogel's garantdlia, hogy a fermék garancidilis id&szaka alatt a gydrtdsi
&s/vagy anyaghibdbdl eredd meghibdsoddsokat sajdt déntése szerint
ingyenesen javitja vagy ha szikséges, kicseréli a ferméket. A fokozatos
elhaszndléddsra a garancia hatdrozottan nem vonatkozik.

2 Garancidlis probléma esetén a ferméket el kell juttatni a Vogel'shez oz
eredeti vasarldst igazold dokumentummal (szamila, értékesitési bizonylat
vagy nyugta) egydtt. A vasdrldst igazold dokumentumon tisztdn Idtszddnia
kell aszallitd nevének és a vasdrlds idépontidnak.

3 AVogel's garancidja érvényét veszi a kdvetkezd esetekben:

+ Ha a terméket nem a haszndlati utasitdsnak megfelelden szerelték fel és
hasznaltak;
« ha a ferméket nem a Vogel's médositotta vagy javitotta;

« ha a hiba kulsé (a terméken kivil esd) okok okoztdk, példdaul villdmids, viz,

Uz, kopds, szélséséges hdmérséklet, iddjardsi kdrilmények, olddszerek
vagy savak, hibds haszndlat vagy hanyagsdg:
« ha a ferméket nem az it vagy a csomagoldson feltiintetett célra
haszndljak.
VOGELS, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, HOLLANDIA

TR Garanti gart ve kogullari

Bu Vogel’s Urindnu aldiginiz igin sizi tebrik ediyoruz! ve detayina kadar iyi
dUstndimus bir fasarma dayanarak, Uzun Smarnld maddelerden imal edilmis
bir drdne sahipsiniz. Bu ylzden, Vogel's, malzemelerden veya imalattan
olusabilen eksikliklere karsi SmUr boyu garanti vermektedir.

1 Vogel's, satin alinan Urdnd garanti middet iginde Uretim ve/veya malzeme

eksikliklerden dogan hatalarda kendi kararina gére Ucretsiz olarak famir
etmeyi hatta gerektiginde dedistirmeyi faahhUt eder. Normal eskime
durumu kesinlikle bu garanti kapsami digindadir.

2 Garanti kullanima girdiginde, Grdn, asil alim belgesiyle birlikte (fatura, satis
fisi veya kasa makbuzu) Vogel's'e gdnderilecektir. Alig belgesinde saficinin
adi ve alig tarihini agikga belirtilmelidiir.

3 Vogel's'in garantisi agadidaki durumlarda iptal edlilir:

« Urtintin kurulmasi ve kullaniminda, kullanim talimatianna uyulmadiginda,

« Urtintin bir pargasi Vogel's goreviilerinden baska birisi farafindan
degistirilimis veya tamir edilmis oldugunda,

« Omegin yildinm, su baskini, ates, zedeleme, asin isi, hava sartiar, eriyik
veya asite maruz kalma, yanlis kullanim veya ihmal gibi dis nedenlerden
(Grdnun disinda) dogan bir hata oldugunda,

« Urtin, ambalajinin tizerinde ve icinde belirtilen ekipmandan daha farkli bir

ekipman igin kullanildiginda.
VOGELS, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND

RO Garantie, termeni si conditii

Felicitar pentru achizitionarea acestui produs Vogel's! Definefi acum un

produs facut din materiale durabile, pe baza unui proied bine génditin cele

mai mici detalii. Din acest motiv Vogel's asigurd garanfia pe viafd pentru
orice eventuale neagjunsuri ale materialelor sau defecte de fabricatie.

1 Vogel's garanteazd cd, dacdin perioada de garanfie a produsului, apar
defectiuni datoritd functiondrii necorespunzatoare si/sau defectiuni de
material, vareparg, la discretia sa, sau dacd este necesar, vainlocui
gratuit produsul. Prin prezenta, o garanfie pentru uzurd normald este strict
exclusa,

2 Dacd este invocatd garanfia, produsul frebuie trimis la Vogel’s impreund
cu documentul de achizifie original (fadurd, bon de casd sau chitanid).
Documentul de achizifie frebuie s& indice clar numele furnizorului si data
de achizifie.

3 Garanfia oferitd de Vogel's devine nuldn urmdfoarele cazuri:

* dacd produsul nu a fost montat si utilizatin conformitate cu Instructiunile
de uftilizare;

» dacd produsul a fost modificat sau reparat de o altd entitate decdt
Vogel’s;

* dacd apare o defectiune datoritd unor cauze externe (din afara
produsului), cum ar fi, de exemplu, frdsnet, inundatie, incendiiu, lovituri,
expunere la temperaturi extreme, conditii meteorologice, solventi sau
acizi, utilizare incoredd sau neglijenid:;

* dacd produsul este utilizat pentru un echipament diferit de cel mentionat
pe sau Th ambaldj.

VOGEL'S, HONDRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, OLANDA

UK TepMiHU Ta YMOBU FrapaHTil

Mo3A0POBASIEMO 3 MPUABAHHSIM LIbOTO BUPOOBY KoMMaHii Vogel's! Lieit Bupio
BUIOTOBAEHO 3 AOBrOBIYHIX MOTEPIAAIB HO OCHOBI MPOAYMOHOT AO ADIG 513KiB
PO3pPOoBKM. Tomy KOMMAHIS Vogel’s pydaeTbCst 3a BIACYTHICTb AePeKTiB MOTEPIaAiB
i TOMUAOK BUTOTOBAEHHST B CBOI MPOAYKLT | AOE AOBIYHY rOPAHTIO.

3

Komnaria Vogel's rapaHTye, WO SKLLIO BIPOAOBXK FAPAHTIMHOIO nepioay

BUPOBY BUHMKHYTb HEMOAGAKM, 3yMOBASHI ACPEKTAMM BUTOTOBAEHHSI T/ Q60

MOTEPIOAIB, BOHQ, 301 BAOCHUM PO3CYAOM, 6E3KOLUTOBHO BiADEMOHTYE QB0 Y

pasi NoTPe6n 3aMiHUTL BUPIO. LIMM SIBHO BUKAKOYEHO FAPAHTIKO HO HOPMOALHE

3HOLLYBQHHS].

SIKLLLO 30CTOCOBAHO AP AHTIO, TO BUPIG HEOOXIAHO HOAICAQTU KOMMNAHIT Vogel's

PA30OM 3 OPUMNHAAOM AOKYMEHTA KyMiBAI (HOKAGAHOIO, TOBOPHUM HYEKOM a0

PO3MNCKOIO B OTPMMAHHI FpoLLEer). Y AOKYMEHTI KyMiBAi MOBUHHO ByTu HiTKO

BKO3OHO HO3BY MOCTOYOABHMKA TA AQTY KYMIBAI.

[apaHTis kKoMnarii Vogel’s BTpayae Cuay B HOCTYMHMX BUNAAKAX:

* SIKLLO BMPIG He BYAO BCTAHOBASHO 1 BiH HE BUKOPUCTOBYBABCS! BIATIOBIAHO
IHCTPYKLSIM 3 BUKOPUCTAHHSI;

* SIKLLLO BMPIO 3MIHIOBOAK Q60 PEMOHTYBOAM iHLLI, HK KOMMaHis Vogel's;

* SIKLLO HEMOAQAKQ BUHMKAQ 3 30BHILLIHIX MOWYMH (30 MEXXAMM BUPOBY), TOKMMM
SIK, HAMPUKAGA, BAVCKABKQ, BOAQ, BOTOHb, CTUPOHHSI, BIAMB HOAZBUYQHIIX
TEMNEPATYP, MOFOAHMX YMOB, PO3HNHHIMKIB OO0 KMCAOT, HEMPABUABHE Q6O
HEeADOAE BUKOPUCTOHHS;

* SIKLLIO BMPIO BUKOPUCTOBYETLCS AAST IHLLIOTO OBAQAHOHHSI, HK TE, LLO
303HOYEHO HA YMAKOBLY.

VOGELS, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND

BG TapaHUMOHHU CPOKOBE U YCAOBUSA

Mo3APABAESHMS 30 MOKYMKATA HA TO3K MPOAYKT Ha Vogel's! MpoAyKTHT, KOMTO cera
€ BALLE NPUTEXAHME, € M3PABOTEH OT TPAMHN MOTEPUAAM 1 CE€ OCHOBOBA HO
KOHCTPYKLMSI, BCEKM ASTAMA OT KOSITO € HOM-LLATEAHO OBMUCAEH. 3atoBa Vogel's
BM ACBO AOXKMBOTHA FOPAHLMS 30 AeDEKTU B MATEPUAANTE U U3PABOTKATA.

[apaHupmmnTe Ha Vogel's, 4e ako Npes rapaH- LIMIOHHMSI CPOK HO AGASH MPOAYKT

BB3HMKHAT HEM3MPABHOCTU, ABAXKALLM Ce Ha AeDeKT B

13- PABOTKATA U/VAM MaTepuanmTe, Vogel’s, No CBoe yCMOTpeHme,

LLLe PEMOHTUPA MAK, QKO € HEOB- XOAVMMO, LLLE 3AMEHM MPOAYKTA, 6e3

30MNAQLLIOHE. [OPAHUMSITA 30 HOPMAAHO M3HOCBAHE Ce U3KAIOY- BO U3PUYHO

C HACTOSILLOTO.

AKO MMQ NCK MO OTHOLLIEHWNE HA FAPAHLMS- T, MPOAYKTHT TPSIGBA AQ CE

M3NPaTK Ha Vogel's 3aeAHO C OPUIMHAAHKSI AOKYMEHT 3a MOKYMKa (GaKTypa,

KBUTQHLMS 301 IPOACKOA MAK KACO- BA BEAEXKKA). B AOKYMEHTA 30 MPpoAKOA

TPSIOBA SICHO AQ € MOCOHEHO NMETO HO AOCTABHMKA U AQ- TATAl HOl MOKYMKA.

[apaHumsTa Ha Vogel's npecTaBa AQ ASMCTBA B CASAHUTE CAyHAU:

* QKO MPOAYKTET HE € MHCTOAVPOH W U3MOA3BAH B CbOTBETCTBUNE C
VHCTPYKLIMMTE 30 ynoTpeba:;

* QKO MPOAYKTET € BUAOUSMEHSH NAM PEMOHTU- PAH OT APYT, O He oT Vogel's;

* QKO Bb3HWKHE HEM3MPABHOCT, ABAKOLLA CE HA BHLLIHM MPWYMHN (M3BbH
MPOAYKTA), HAMPUMEP HO CBETKABULIA, HOBOAHEHME, MOYXKAP, HOAPACK-
BOHE, M3AQIraHE HA €KCTPEMAAHM TEMMEPATYPU, KAUMOTAYHI YCAOBWSI,
POBTBOPUTEAN UAM KUCE- AUHW, HEMPOBUAHA YNOTPE6A UAU HEBPEXHOCT;

* QKO MPOAYKTET € U3MOA3BAH 30 OGOPYABOHE, PAZANYHO OT CMOMEHATOTO
BbOXY MAW BETPE B OMAKOBKATA.

VOGELS, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, NEDERLAND
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